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Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — MAJ 2012 r.

Niniejszy dokument skiada si¢ z nast¢pujacych czesci:

— ZALACZNIK 1 zawierajacy wykaz aktow przyjetych przez Rade w maju 2012 r." 2

— ZALACZNIK 11 zawierajacy dalsze szczegoly dotyczace przyjecia tych aktow. CZESC
I zawiera informacje na temat przyjgcia aktow ustawodawczych, takie jak: data przyjecia,
odpowiednie posiedzenie Rady, numer przyj¢tego dokumentu oraz — w stosownych
przypadkach — obowiazujace zasady glosowania, wyniki glosowania, obja$nienia glosowania
oraz o$wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia Rady. CZESC II zawiera
informacje na temat przyjgcia pozostatych aktow, ktore to informacje Rada postanowila

poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Z wyjatkiem niektérych aktow o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organdéw ustanowionych na mocy uméw migdzynarodowych,
szczegblowe decyzje budzetowe, itp.

W przypadku aktow ustawodawczych przyjetych w drodze zwyktej procedury ustawodawczej
moga wystapi¢ réznice migdzy data posiedzenia Rady, na ktorym akt zostat przyjgty,

a faktyczna data samego aktu, poniewaz akty ustawodawcze przyjmowane w drodze zwykilej
procedury ustawodawczej sa uznawane za przyjgte dopiero wtedy, gdy zostana podpisane
przez przewodniczacego Rady, przewodniczacego Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy
generalnych obu instytucji.
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Niniejszy dokument jest dostepny rowniez pod adresem internetowym:

http://consilium.europa.ew/documents/le gislative-transparenc y/monthly-summaries-of-council-acts

Dokumenty wymienione w wykazie sa rdwniez dostegpne w publicznym rejestrze dokumentow

Rady pod adresem: http://consilium.europa.ew/documents/access-to-council-documents-public-

register

Nalezy zauwazy¢, ze wylacznie protokoly dotyczace ostatecznego przyjgcia aktow prawodawczych
sa autentyczne. Sa one dostgpne pod adresem internetowym:

http://consilium.europa.ew/documents/le gislative-transparency/council- minutes
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ZALACZNIK 1

WYKAZ AKTOW PRZYJETYCH PRZEZRADE
WMAJU 2012 r.

3136. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy gospodarcze i finansowe), ktore odbylo si¢
w Brukseli w dniu 2 maja 2012 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 389/2012 zdnia 2 maja 2012 r. w sprawie wspoipracy
administracyjnej w dziedzinie podatkéw akcyzowych oraz uchylenia rozporzadzenie (WE) nr
2073/2004

DzU. L 121 z8.5.2012, s. 1-15.
Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 maja 2012 r.

Decyzja Rady 2012/237/WPZiB z dnia 3 maja 2012 r. w sprawie §rodkow ograniczajacych wobec
0sOb, podmiotow i organdw zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Republiki
Gwinei Bissau

DzU. L 119 24.5.2012, s. 43-46.

Rozporzadzenie Rady (UE) 377/2012 zdnia 3 maja 2012 r. w sprawie Srodkow ograniczajacych
wobec niektorych osob, podmiotow i organdéw zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu lub
stabilnos$ci Republiki Gwinei Bissau

DzU. L 119 z4.5.2012, s. 1-8.

3164. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Edukacja, Mlodziez Kultura i Sport), ktére
odbylo si¢ w Brukseli w dniach 10 i 11 maja 2012 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 zdnia 22 maja 2012 r.
w sprawie udostepniania na rynku istosowania produktéw biobdjczych (Tekst majacy znaczenie
dla EOG)

DzU. L 167 z27.6.2012, s. 1-123.

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w celu przyjgcia decyzji Parlamentu Europejskiego 1 Rady
w sprawie udzielenia dalszej pomocy makrofinansowej Gruzji

5682/1/12 ADD 1

Rozporzadzenie (UE) Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr 423/2012 zmieniajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1083/2006 w odniesieniu do niektérych przepisdéw dotyczacych instrumentow
podziaturyzyka dla panstw czlonkowskich doswiadczajacych powaznych trudnosci w zakresie ich
stabilnosci finansowej lub nimi zagrozonych

DzU. L 133 z23.5.2012, s. 1-6.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 465/2012 zdnia 22 maja 2012 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 883/2004 w sprawie koordynacji systemoéw zabezpieczenia
spotecznego orazrozporzadzenie (WE) nr 987/2009 dotyczace wykonywania rozporzadzenia (WE)
nr 883/2004

Dz.U. L 149 z8.6.2012, s. 4-10.

13134/12 nj/gt 3
DG F2A PL



Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/17/UE z dnia 13 czerwca 2012 r. zmieniajaca
dyrektyweg Rady 89/666/EW G idyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/56/WE
12009/101/WE w zakresie integracji rejestrOw centralnych, rejestrow handlowych i rejestrow
spotek

DzU. L 156 z216.6.2012, s. 1-9.

Decyza Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania
Umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Rzadem Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki Sri
Lanki dotyczacej pewnych aspektow przewozow lotniczych

8174/12

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania
Umowy migdzy WspoInota Europejska a Rzadem Specjalnego Regionu Administracyjnego Makau
Chinskiej Republiki Ludowej dotyczacej pewnych aspektow przewozow lotniczych

8178/12

Ustalenie wspolnego stanowiska Unii Europejskiej na 37. posiedzenie Rady EOG
9475/12 REV 1 (pl)

Wspdlne stanowisko Rady 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczegdInych srodkow w celu
zwalczania terroryzmu oraz rozporzadzenie Rady (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczegdlnych
srodkow restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na
celu zwalczanie terroryzmu

9254/05 ADD 1 REV 1

Konkluzje Rady w sprawie digitalizacji dorobku kulturowego i udostgpniania go w internecie oraz

w sprawie ochrony zasobow cyfrowych
8832/12 REV 1 (Iv) + REV 2 (da) + COR 1 (ro)

Konkluzje Rady i przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich zebranych w Radzie w sprawie
walki z dopingiem w sporcie rekreacyjnym
8838/12 COR 1 + COR 2 (cs) + COR 3 (p]) + COR 4

Konkluzje Rady w sprawie zatrudnialnosci absolwentéw szkdt 1 uczelni
9100/12+ REV 1 (el)

Konkluzje Rady w sprawie pobudzania kreatywnosci i innowacyjnosci mlodych ludzi
8700/12+ REV 1 (pl) + REV 1 (el)

3165. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Rolnictwo i Rybolo wstwo), ktore odbylo si¢
w Brukseli w dniach 14 i 15 maja 2012 r.

2012/374/UE: Decyzja Rady zdnia 14 maja 2012 r. w sprawie podpisania dobrowolnej umowy
o partnerstwie pomiedzy Unia Europejska a Republika Srodkowoafrykanska dotyczacej
egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le§nictwa oraz handlu produktami
zdrewna wprowadzanymi na terytorium Unii Europejskiej (FLEGT)

DzU. L 191 z19.7.2012, s. 102-102.
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2012/373/UE: Decyzja Rady zdnia 14 maja 2012 r. w sprawie zawarcia dobrowolnej umowy

o partnerstwie pomi¢dzy Unia Europejska a Republika Liberii dotyczacej egzekwowania prawa,
zarzadzania 1 handlu w dziedzinie le$nictwa oraz handlu produktami z drewna wprowadzanymi na
terytorium Unii Europejskie]

DzU. L 191 z19.7.2012, s. 1-1.

3167. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy gospodarcze i finansowe), ktore odbylo si¢
w Brukseli w dniu 15 maja 2012 r.

Projekt budzetu korygujacego nr 2 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2012 — stanowisko Rady
DzU. C 141 z17.5.2012, s. 25-25

2012/280/UE: Decyzja Rady zdnia 15 maja 2012 r. zmieniajaca decyzj¢ 1999/70/WE dotyczaca
zewngetrznych bieglych rewidentoéw krajowych bankow centralnych, w odniesieniu do zewngtrznych

biegltych rewidentow Banque de France
DzU. L 137 z26.5.2012, s. 5-5.

Konkluzje Rady w sprawie TARGET 2 — Securities
9605/1/12 REV 1

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Funduszu Solidarnosci UE
7770/12

Komunikat Komisji w sprawie przysziosci VAT — konkluzje Rady
9586/12 COR 1 REV 1 (el, pt, sv)

Konkluzje Rady w sprawie mianowan do zarzadu ekofunduszu klimatycznego
9856/12

Sprawozdanie na temat starzenia si¢ spoteczenstwa z 2012 roku — zmieniony projekt konkluzji
Rady w sprawie stabilno$ci finansow publicznych w §wietle zjawiska starzenia si¢ spoteczenstwa
9492/2/12 REV 2

Zmienione konkluzje Rady w sprawie finansowania dzialan zwiazanych z klimatem — szybka

pomoc finansowa
9017/2/12 REV 2

3168. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy ogolne), ktore odbylo si¢ w Brukseli
w dniu 29 maja 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 2/2012: Instrumenty finansowe dla MSP
wspolfinansowane z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
10058/12

Przygotowania do szczytu UE-Rosja (Sankt Petersburg, 3—4 czerwca 2012 1.)
9828/12

Konkluzje Rady w sprawie Chorwacji
9861/12
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Decyzja Rady 2012/281/WPZiB z dnia 29 maja 2012 r. w ramach europejskiej strategii
bezpieczenstwa wspierajaca propozycje UE odnoszaca si¢ do miedzynarodowego kodeksu
postepowania dotyczacego dzialan w przestrzeni kosmicznej

DzU. L 140 z30.5.2012, s. 68-73

Konkluzje Rady w sprawie globalnego podejscia do kwestii migracji i mobilnosci
941712

Procedura pisemna zakonczona w dniu 29 maja 2012 r.

51. sesja Komitetu Ekspertow OTIF ds. Przewozow Towarow Niebezpiecznych zaplanowana na

30-31 maja w Bernie — koordynacja stanowiska UE
10367/12

3169. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Konkurencyjno$¢), ktore odbylo si¢ w Brukseli
w dniach 30 i 31 maja 2012 r.

Rozporzadzenie (WE) nr 531/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 czerwca 2012 r.
w sprawie roamingu w publicznych sieciach tacznosci ruchomej wewnatrz Unii (Tekst majacy
znaczenie dla EOG)

DzU. L 172 z30.6.2012, s. 10-35

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr 529/2012 zdnia 13 czerwca 2012 r.
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1342/2007 w sprawie naloZzenia pewnych ograniczen na
przywo6z niektorych wyrobdéw stalowych z Federacji Rosyjskiej

DzU. L 172 z30.6.2012, s. 1-2

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr
1225/2009 w sprawie ochrony przed przywozem produktow po cenach dumpingowych z krajow
niebg¢dacych cztonkami Wsp6Inoty Europejskie]

PE-CONS 19/12

Konkluzje Rady w sprawie jednolitego rynku cyfrowego i zarzadzania w ramach jednolitego rynku
9958/12

Konkluzje Rady w sprawie europejskich partnerstw innowacyjnych
10220/12

3170. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy zagraniczne/Handel), ktore odbylo si¢
w Brukseli w dniu 31 maja 2012 r.

2012/292/UE: Decyzja Rady zdnia 31 maja 2012 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy
migdzy Uniq Europejska a Republika Motdowy w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
produktéw rolnych i srodkdw spozywczych

DzU. L 147 27.6.2912,s. 1-1
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Decyza Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania
Umowy o handlu miedzy Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,

a Kolumbia 1 Peru, z drugiej strony

14759/11 REV 1 (cs)

Okreslenie stanowiska Unii Europejskiej na 6sme posiedzenie Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia
(Bruksela, 6 czerwca 2012 1.)

10534/12

Konkluzje Rady w sprawie dialogu z Gruzja na temat wiz
10377/12

Decyza Rady w sprawie wniosku Unii Europejskiej dotyczacego zmiany do zalacznika III do
Konwencjio migdzynarodowym handlu dzikimi zwierzgtami iro$linami gatunkow zagrozonych
wygini¢ciem (CITES)

9494/12

Procedura pisemna zakonczona w dniu 31 maja 2012 r.

Decyzja Rady 2012/237/WPZiB zdnia 31 maja 2012 r. w sprawie srodkdéw ograniczajacych wobec
niektoérych osob, podmiotdw 1organdéw zagrazajacych pokojowi, bezpieczefistwu lub stabilnosci
Republiki Gwinei Bissau oraz uchylenia decyzji2012/237/WPZiB

DzU. L 142 z1.6.2012, s. 36-46.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady dotyczace (UE) nr 458/2012 zdnia 31 maja 2012 r. dotyczace
wykonania art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 377/2012 w sprawie srodkdw ograniczajacych
wobec niektorych osob, podmiotdw i organdéw zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu lub
stabilnos$ci Republiki Gwinei Bissau

DzU. L 142 z1.6.2012,s. 11-15.
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ZALACZNIK I
(CZESCI)

INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH

MAJ 2012 r.
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK GLOSOWANIA
TEKSTY GLOSOWANIA

3163. posiedzenie Rady Unii Europe jskiej (sprawy gospodarcze i finansowe),
ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 2 maja 2012 r.
Rozporzadzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie 7314/12 Akt przyjety Wszystkie panstwa
wspolpracy administracyjnej w dziedzinie podatkow akcyzowych oraz uchylenia jednomysInie czlonkowskie glosowaty za
rozporzadzenie (WE) nr 2073/2004 przyjeciem aktu
3164. posiedzenie Rady Unii Europe jskiej (Edukacja, Mlodziez, Kultura
i Sport), ktore odbylo sie w Brukseli w dniach 10 i 11 maja 2012 r.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja | PE-CONS 3/2/12 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
2012 r. w sprawie udostgpniania na rynku i stosowania produktéw biobojczych REV 2 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
(Tekst majacy znaczenie dla EOQG) przyjeciem aktu

z wyjatkiem wstrzymujacych

si¢ od glosu: CZ, AT

i glosujacych przeciw: DK
Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w celu przyjecia decyzji Parlamentu 5682/1/12 REV 1 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
Europejskiego 1 Rady w sprawie udzielenia dalszej pomocy makrofinansowej ADD 1 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
Gruzji przyjeciem aktu
Rozporzadzenie (UE) Parlamentu Europejskiego i Rady nr 423/2012 z dnia 22 maja | PE-CONS 15/1/12 | Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
2012 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 w odniesieniu do REV 1 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
niektorych przepisow dotyczacych instrumentdéw podziatu ryzyka dla panstw przyjeciem aktu
czlonkowskich doswiadczajacych powaznych trudnosci w zakresie ich stabilnosci
finansowej lub nimi zagrozonych
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 465/2012 z dnia 22 maja | PE-CONS 15/12 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
2012 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 883/2004 w sprawie koordynacji kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za

systemdw zabezpieczenia spolecznego oraz rozporzadzenie (WE) nr 987/2009
dotyczace wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 883/2004

przyjeciem aktu
z wyjatkiem wstrzymujacych si¢
od glosu: [E
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH

MAJ 2012 r.
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK GLOSOWANIA
TEKSTY GLOSOWANIA
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/17/UE z dnia 13 czerwca 2012 | PE-CONS 5/12 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
r. zmieniajaca dyrektywe Rady 89/666/EWG 1 dyrektywy Parlamentu kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za

Europejskiego 1 Rady 2005/56/WE 12009/101/WE w zakresie integracji rejestrow
centralnych, rejestrow handlowych irejestrow spotek

O$wiadczenie Rady

przyjeciem aktu

»Przedmiotowa dyrektywa i zwiazane z nia niezb¢dne ustalenia finansowe nie maja wplywu na trwajace negocjacje w sprawie kolejnych wieloletnich ram
finansowych. Ponadto wszelkie $rodki finansowe wymagane w zwiazku z ta dyrektywa w ramach obecnych ram finansowych powinny w calosci pochodzi¢

z obecnie dostgpnych srodkow budzetowych.”

3167. posiedzenie Rady Unii Europe jskiej (Sprawy gospodarcze i finansowe),
ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniu 15 maja 2012 r.

Projekt budzetu korygujacego nr 2 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2012 — 9556/12 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa

stanowisko Rady kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
przyjeciem aktu
z wyjatkiem wstrzymujacych
si¢ od glosu: UK

3169. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Konkurencyjno$¢), ktére odbylo si¢

w Brukseli w dniach 30 i 31 maja 2012 r.

Rozporzadzenie (UE) nr 531/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 PE-CONS 20/12 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa

czerwca 2012 r. w sprawie roamingu w publicznych sieciach faczno$ci ruchomej COR 1 (de) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za

wewnatrz Unii (Tekst majacy znaczenie dla EOG) przyjeciem aktu
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INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA AKTOW USTAWODAWCZYCH

MAJ 2012 r.
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK GLOSOWANIA
TEKSTY GLOSOWANIA
Rozporzadzenie (UE) Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr 529/2012 z dnia 13 PE-CONS 17/12 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
czerwca 2012 r. uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1342/2007 w sprawie kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za
nalozenia pewnych ograniczen na przywoz niektérych wyrobow stalowych przyjeciem aktu
z Federacji Rosyjskiej
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace rozporzadzenia PE-CONS 19/12 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
Rady (WE) nr 1225/2009 w sprawie ochrony przed przywozem produktow po kwalifikowana czlonkowskie glosowaty za

cenach dumpingowych z krajow niebgdacych czlonkami Wspdnoty Europejskiej

przyjeciem aktu
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ZALACZNIK I
CZESC 11

INFORMACJE NA TEMAT PRZYJECIA INNYCH AKTOW USTAWODAWCZYCH
MAJ 2012 r.

Wynik glosowania / o§ wiadcze nia podane do

INNE AKTY
wiadomosci publiczne j

Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 maja 2012 r.

Decyzja Rady 2012/237/WPZiB z dnia 3 maja 2012 r. w sprawie §rodkéw ograniczajacych wobec osob,
podmiotéw i organdw zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilno§ci Republiki Gwinei Bissau
5246/2/11 ADD 1REV 2

Rozporzadzenie Rady (UE) 377/2012 z dnia 3 maja 2012 r. w sprawie $rodkow ograniczajacych wobec
niektorych osob, podmiotdéw i organow zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Republiki
Gwinei Bissau

5256/11 ADD 1 REV 2

3146. posiedze nie Rady Unii Europe jskiej (Edukacja, Mlodziez, Kultura i Sport), ktore odbylo si¢

w Brukseli w dniach 10 i 11 maja 2012 r.

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania Umowy
migdzy Wspolnota Europejska a Rzadem Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki Sri Lanki dotyczacej
pewnych aspektow przewozow lotniczych

8174/12

Wspdlne o§wiadcze nie Rady i Komis ji

»Migdzy innymi ze wzgleddéw pragmatycznych byloby lepiej, gdyby umowa z rzadem Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki Sri Lanki dotyczaca pewnych
aspektow przewozow lotniczych zostala zawarta wylacznie przez Unig. Te same wzgledy obowiazywalyby w przypadku podobnych uméw, pod warunkiem ze umowy
te bylyby zawierane na mocy i w ramach mandatu dotyczacego zastepowania niektdrych postanowien w obow iazujacych umowach dwustronnych, przyjetego decyzja
Rady z dnia 5 czerwca 2003 r.

Decyzja ta nie stanowi precedensu dla Unii i jej panstw cztonkowskich w wykonywaniu przez nie ich kompetencji wzgledem umow innych niz te, o ktérych mowa
powyzej, takich jak umowy o charakterze przewidzianym w decyzji Rady z dnia 5 czerwca 2003 r. upowazniajacej Komisj¢ do rozpoczgcia negocjacji ze Stanami
Zjednoczonymi w dziedzinie transportu lotniczego, ktore to umowy maja charakter mieszany.

Decyzja ta nie oznacza przyznania Unii zadnych nowych kompetencji w odniesie niu do umow ze wne trznych o prze wozach lotniczych ani nie wplywa na
podzial kompe tencji mi¢dzy Unig a jej panstwami cztonkowskimi”.
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INNE AKTY
wiadomoSci publicznej

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania Umowy
migdzy Wspolnota Europejska a Rzadem Specjalnego Regionu Administracyjnego Makau Chinskiej Republiki
Ludowej dotyczacej pewnych aspektéw przewozow lotniczych

8178/12

Wspolne o§wiadcze nie Rady i Komis ji

»Migdzy innymi ze wzglgdoéw pragmatycznych byloby lepiej, gdyby umowa ze Specjalnym Regionem Administracyjnym Makau Chinskiej Republiki Ludowej
dotyczaca pewnych aspektow przewozow lotniczych zostala zawarta wylacznie przez Unig. Te same wzgledy obowiazywalyby w przypadku podobnych uméw, pod
warunkiem ze umowy te bylyby zawierane na mocy i w ramach mandatu dotyczacego zastgpowania niektorych postanowien w obowiazujacych umowach
dwustronnych, przyjetego decyzja Rady z dnia 5 czerwca 2003 .

Decyzja ta nie stanowi precedensu dla Unii i jej panstw cztonkowskich w wykonywaniu przez nie ich kompetencji wzgledem uméw innych niz te, o ktérych mowa
powyzej, takich jak umowy o charakterze przewidzianym w decyzji Rady z dnia 5 czerwca 2003 r. upowazniajacej Komisje do rozpoczgcia negocjacji ze Stanami
Zjednoczonymi w dziedzinie transportu lotniczego, ktére to umowy maja charakter mieszany.

Decyzja ta nie oznacza przyznania Unii zadnych nowych kompetencji w odniesieniu do umoéw zewngtrznych o prze wozach lotniczych ani nie wptywa na podziat
kompetencji migdzy Unia a jej panstwami czlonkowskimi”.

Ustalenie wspolnego stanowiska Unii Europejskiej na 37. posiedzenie Rady EOG
9475/12 COR 1 REV 1 (pl)

Wspolne stanowisko Rady 2001/93 1/WPZiB w sprawie zastosowania szczegolnych srodkow w celu
zwalczania terroryzmu oraz rozporzadzenie Rady (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczegdlnych srodkow
restrykeyjnych skierowanych przeciwko niektorym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie
terroryzmu

9254/12 ADD 1 REV 1

Konkluzje Rady w sprawie digitalizacji dorobku kulturowego i udostgpniania go w internecie oraz w sprawie
ochrony zasobéw cyfrowych
8832/12 REV 1 (Iv) + REV 2 (da) + COR 1 (ro)

Konkluzje Rady i przedstawicieli rzadéw panstw czlonkowskich zebranych w Radzie w sprawie walki
z dopingiem w sporcie rekreacyjnym
8838/12 COR 1+ COR 2 (cs) + COR 3 (pl) + COR 4
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INNE AKTY

Wynik glosowania / o§ wiadcze nia podane do

wiadomoSci publicznej

Konkluzje Rady w sprawie zatrudnialno$ci absolwentow szkot i uczeni
9100/12 + REV 1 (el)

Konkluzje Rady w sprawie pobudzania kreatywnosci i innowacyjnosci mtodych ludzi
8700/12 + REV 1 (pl) + REV 1 (el)

3165. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Rolnictwo i Rybolowstwo), ktore odbylo si¢ w Brukseli
w dniach 14 i 15 maja 2012 r.

2012/374/UE: Decyzja Rady z dnia 14 maja 2012 r. w sprawie podpisania dobrowolnej umowy o partnerstwie
pomiedzy Unia Europejska a Republika Srodkowoafrykanska dotyczacej egzekwowania prawa, zarzadzania
ihandlu w dziedzinie le$nictwa oraz handlu produktami z drewna wprowadzanymi na terytorium Unii
Europejskiej (FLEGT)

14034/11

2012/373/UE: Decyzja Rady z dnia 14 maja 2012 r. w sprawie zawarcia dobrowolnej umowy o partnerstwie
pomigdzy Unia Europejska a Republika Liberii dotyczacej egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu

w dziedzinie lesnictwa oraz handlu produktami z drewna wprowadzanymi na terytorium Unii Europejskiej
11104/11

3167. posiedze nie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Gospodarcze i Finansowe), ktore odbylo si¢

w Brukseli w dniu 15 maja 2012 r.

2012/280/UE: Decyzja Rady z dnia 15 maja 2012 r. zmieniajaca decyzj¢ 1999/70/WE dotyczaca zewngtrznych
biegtych rewidentow krajowych bankéw centralnych w odniesieniu do zewnetrznych bieglych rewidentow
Banque de France

8616/12

Konkluzje Rady w sprawie TARGET 2 — Securities

9605/1/12 REV 1

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Funduszu Solidarnosci UE
7770/12
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INNE AKTY

Wynik glosowania / o§ wiadcze nia podane do

wiadomoSci publicznej

Komunikat Komisji w sprawie przysziosci VAT — konkluzje Rady

9586/12 COR 1 REV 1 (el, pt, sv)

Konkluzje Rady w sprawie mianowan do zarzadu ekofunduszu klimatycznego

9856/12

Sprawozdanie na temat starzenia si¢ spoleczenstwa z 2012 roku — zmienione konkluzje Rady w sprawie
stabilno$ci finanséw publicznych w $§wietle zjawiska starzenia si¢ spoleczenstwa

9492/2/12 REV 2

Zmienione konkluzje Rady w sprawie finansowania dziatan zwiazanych z klimatem — szybka pomoc

finansowa
9017/2/12 REV 2

3168. posiedze nie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Ogolne), ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniu 29 maja
2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 2/2012: Instrumenty finansowe dla MSP
wspotfinansowane z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

10058/12

Przygotowania do szczytu UE—Rosja (Sankt Petersburg, 3—4 czerwca 2012 r.)

9828/12

Konkluzje Rady w sprawie Chorwacji

9861/12

Decyzja Rady 2012/281/WPZiB z dnia 29 maja 2012 r. w ramach europejskiej strategii bezpieczenstwa
wspierajaca propozycje UE odnoszaca si¢ do migdzynarodowego kodeksu postepowania dotyczacego dziatan
w przestrzeni kosmicznej

9181/12

Konkluzje Rady w sprawie globalnego podej$cia do kwestii migracji i mobilno$ci

9417/12

Procedura pisemna zakonczona w dniu 29 maja 2012 r.
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INNE AKTY
wiadomoSci publicznej

51. sesja Komitetu Ekspertow OTIF ds. Przewozow Towaréw Niebezpiecznych zaplanowana na 30-31 maja Wszystkie panstwa czlonkowskie gtosowaly za

w Bernie — koordynacja stanowiska UE przyjeciem aktu z wyjatkiem
10367/12 wstrzymujacych si¢ od glosu: CY, PT, PL

Oswiadczenie Wloch w sprawie stanowiska UE na posie dze nie Komitetu Ekspertow ds. RID w dniach 30-31 maja 2012 r.
,»Z nalezytym poszanowaniem stanowisk wyrazanych przez panstwa cztonkowskie w kontekscie aktualnego posiedzenia komitetu ds. towardow niebezpiecznych w dniu

22 czerwca 2012r. Wiochy cheialyby uscislic, ze w nastepstwie katastrofy w Viareggio wiloski krajowy urzad badania wypadkow wydat szczegotowe zalecenie, ktore
ma na celu wprowadzenie takich srodkéw dotyczacych wagonéw do przewozu towaréw niebezpiecznych, uznajac przy tym za PRIORYTETOWE jak najszybsze
obowiazkowe wprowadzenie tych §rodkow w odniesieniu do wagonéw od najstarszych do najnowszych, a takze wagonow fabrycznie nowych.

Wynika to z dwoch powodéw podawanych przez wloski urzad badania wypadkéw kolejowych réwniez w ostatnich dyskusjach migdzynarodowych:

(1)  skutki wypadku w Viareggio bytyby prawdopodobnie zdecydowanie mniejsze, gdyby poczatkowa anomalia w biegu pociagu zostala wykryta dzigki takim
srodkom, zapewniajac dzigki automatycznemu hamowaniu natychmiastowe zmniejs zenie energii kinetycznej wagonu i skladu;

(2) przyjecie takich §rodkéw wraz z planem realizacji bedzie moglo nastapi¢ we wzglednie krotkim czasie i przy kosztach bardzo niskich w stosunku do wartos$ci
handlowej wagonow kolejowych (1000-2000 EUR na jeden wagon kolejowy).

Wiochy zwracaja rowniez uwagg na fakt, ze obowiazek przyjecia DDD dla wagonéw nie spowodowatby zaktdcenia rynku — jak przewiduje Europejska Agencja
Kolejowa (opinia agencji postuzyla KE za podstawe do wydania opinii przeciwnej przyjeciu DDD); zwraca si¢ uwagg, ze to BRAK przyjecia bylby przyczyna
zaktocenia ze wzgledu na fakt, ze zamowienia na dostawy i konserwacje koncentrowalyby si¢ w rekach podmiotéw, ktére oferuja standardy bezpieczenstwa na granicy
minimum dobrej praktyki.

Zatem, w oczekiwaniu na to, by system obowigzkowej konserwacji skfadnikow podstawowych dla bezpieczenstwa — przedmiot zbioru zalecen wiloskiego urzedu
badania wypadkow kolejowych w zwiazku z wypadkiem w Viareggio — znalazt zastosowanie w nowych ramach regulacyjnych, przyjecie srodkéw DDD stanowiloby
latwy do przyjecia i ekonomiczny instrument.

Przyjecie na zasadzie dobrowolnosci mogloby pociagac za soba ryzyko selekeji samych producentow wagonéw i posiadaczy tychze wagondw, ktorzy mogliby, miedzy
nnymi, preferowac korzystanie z tanich warsztatow naprawczych i eliminowac — wylacznie z komercyjnych wzgle dow ograniczania kosztow — potencjalne przydatne
srodki bezpieczenstwa.

Wiochy, zwazywszy na wyniki posiedzenia grupy roboczej Rady w dniu 24 maja dotyczacego DDD POWTARZAIJA swoje zdecydowane stanowisko za
obow iazkowym przyjeciem DDD w odniesieniu do wszystkich wagondéw kole jowych do przewozu towaréw niebezpiecznych, ze zwroceniem uwagi na szczegolna
pilnos¢ tej kwestii w przypadku najstarszych wagondw, oraz wyrazaja nadziejg, ze w przyszlosci Komisja bedzie mogla przyja¢ wiazace podejscie.”
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3169. posiedze nie Rady Unii Europejskiej (Konkurencyjnos$¢), ktore odbylo sie w Brukseli w dniach 30
i 31 maja 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie jednolitego rynku cyfrowego i zarzadzania w ramach jednolitego rynku
9958/12

Konkluzje Rady w sprawie europejskich partnerstw innowacyjnych
10220/12

3170. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy zagraniczne/Handel), ktére odbylo si¢ w Brukseli
w dniu 31 maja 2012 r.

2012/292/UE: Decyzja Rady z dnia 31 maja 2012 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy migdzy
Unia Europejska a Republika Moldowy w sprawie ochrony oznaczen geograficznych produktow rolnych

i srodkow spozywczych

8739/12

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy

o handlu migdzy Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbia i Peru, z drugiej
strony

14759/11 REV 1 (cs)

O$wiadczenie Rady

,»Jesli wykonanie umowy przez Uni¢ Europejska bgdzie wymaga¢ odwolania si¢ do §rodkow objetych czgsécia 111 tytut V Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w pelni przestrzegane bgda postanowienia Protokolu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwosci, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.”
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O$wiadczenie Zjednoczonego Krélestwa

,»W przypadku gdy w umowie zawieranej przez Uni¢ zostaja umieszczone postanowienia objgte zakresem stosowania Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni woloS$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci, postanowienia takie sa wiazace dla Zjednoczonego
Kroélestwa rozumianego jako czg$¢ Unii jedynie wtedy, gdy Zjednoczone Krolestwo powiadomito o swoim zyczeniu uczestnictwa w danej decyzji Rady dotyczacej
podpisania i zawarcia tej umowy, zgodnie z Protokolem nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci. W przypadku braku takiego powiadomienia, postanowienia te beda wiazace dla Zjednoczonego Krolestwa jako odrgbnego panstwa,
jesli dana umowa stanowi porozumienie mieszane, a Zjednoczone Krélestwo i Unia sa stronami umowy w zakresie swoich kompetencji.”

O$wiadczenie Zjednoczonego Krélestwa, Lotwy, Rumunii i Niemiec

»Zjednoczone Krolestwo, Lotwa, Rumunia i Niemcy odnotowuja, ze — w zakresie, w jakim niniejsza decyzja Rady stanowi o tymczasowym stosowaniu w dziedzinach
kompetencji dzielonych migdzy UE a jej panstwa czlonkowskie — nie wyklucza to mozliwosci dziatania panstw cztonkowskich w tych dziedzinach kompetencji

w zakresie innym niz zakres stosowania niniejszej umowy, z zastrzezeniem obowiazku lojalnej wspolpracy.”

O$wiadczenie Wegier

»Wegry informuja, Ze jesli zaistnieje koniecznos¢ zmiany ich krajowego ustawodawstwa, tak aby umozliwi¢ tymczasowe stosowanie przez Uni¢ Europejska tych
postanowien umowy handlowej (migdzy Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi a Peru i Kolumbia), ktore objete sa kompetencjami dzielonymi, porzadek
prawny Wegier wymaga, by zmiany te zostaly przeprowadzone w drodze krajowej ratyfikacji— Wegry zainicjuja ten proces tak szybko, jak to mozliwe.” W przypadku
wystapienia problemoéw w trakcie wprowadzania koniecznych zmian Wegry zasiggna opinii Komisji Europejskiej, aby zapewni¢ tymczasowe stosowanie umowy

w dobrej wierze”.

Oswiadczenie Komisji Europe jskiej

»Komisja przyjmuje do wiadomosci o§wiadczenie Wegier i przypomina o swoim stanowisku, ze wszystkie kwestie objete umowa handlowa z Peru i Kolumbia,

a zatem— decyzja Rady w sprawie tymczasowego stosowania, objgte sa wylaczna kompetencja Unii (art. 207 TFUE oraz art. 91 1 100 TFUE w zwiazku z art. 3 ust. 2
TFUE). W zwiazku z tym Komisja nie uwaza, aby konieczne okazalo si¢ wszczgcie postgpowania na mocy art. 258 TFUE w odniesieniu do niewykonania tej decyzji
w dziedzinie kompetencji wspolnych”.

Os$wiadczenie Aus trii

,»W odniesieniu do tymczasowego stosowania przez Uni¢ Europejska Umowy handlowej migdzy Uniq Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,

a Kolumbia i Peru, z drugiej strony Republika Austrii o§wiadcza, Ze te z postanowien umowy, ktore wiaza si¢ z kompetencjami panstw czlonkowskich, moga by¢
przez nig wykonane jedynie po przeprowadzeniu wszystkich niezbg¢dnych procedur wewnetrznych zwiazanych z wejSciem w zycie przedmiotowej umowy. Republika
Austrii rozpocznie swoje wewngtrzne procedury tak szybko, jak to mozliwe, i w przypadku zaistnienia problemoéw zasiggnie opinii Komisji Europejskiej.”
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O$wiadczenie Komisji Europe jskie j

»Komisja przyjmuje do wiadomosci o§wiadczenie Republiki Austrii i przypomina o swoim stanowisku, ze wszystkie kwestie objgte umowa handlowa z Peru

1 Kolumbig, a zatem — decyzja Rady w sprawie tymczasowego stosowania, objete sa wytaczna kompetencja Unii (art. 207 TFUE oraz art. 91 1 100 TFUE w zwiazku

z art. 3 ust. 2 TFUE). W zwiazku z tym Komisja nie uwaza, aby konieczne okazato si¢ wszczgcie postgpowania na mocy art. 258 TFUE w odniesieniu do
niewykonania tej decyzji w dziedzinie kompetencji wspdnych”.

Oswiadczenie Portugalii

»Majac na wzgledzie okreslony w Traktatach podziat kompetencji migdzy Unig¢ Europejska a jej panstwa czlonkowskie, decyzja Rady zezwalajaca na tymczasowe
stosowanie umowy handlowej migdzy UE a Kolumbia i Peru nie ma wplywu na autonomiczne podejmowanie przez Portugali¢ decyzji w kwestiach objetych
kompetencjami krajowymi; decyzja Portugalii o objgciu jej ta umowa zalezy od przeprowadzenia wewngetrznych procedur ratyfikacyjnych w zgodzie z przepisami
konstytucyjnymi.”

O$wiadczenie Szwe cji

»szwecja informuje, ze zgodnie z jej przepisami konstytucyjnymi konieczna bedzie nowelizacja jej przepiséw krajowych dotyczacych tymczasowego stosowania przez
Unig Europejska art. 189 1290 umowy handlowej migdzy UE a Kolumbia i Peru. Szwecja informuje ponadto, Ze zainicjuje niezbedne nowelizacje jak najszybciej”.
O$wiadczenie Finlandii

,»W odniesieniu do tymczasowego stosowania umowy handlowej migdzy Unia Europejska i jej panstwami cztonkowskimi a Kolumbia i Peru Finlandia o§wiadcza, ze
te z postanowien umowy, ktore wiaza si¢ z kompetencjami panstw czlonkowskich, moga by¢ przez nia wykonane jedynie po przeprowadzeniu wszystkich niezbednych
procedur wewnetrznych zwigzanych z wejsciem w zycie przedmiotowej umowy.”

Oswiadczenie Komisji Europe jskiej

,»Komisja uwaza, ze art. 201 umowy handlowej migdzy Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbia i Peru, z drugiej strony dotyczacy
ochrony roznorodnosci biologicznej i tradycyjnej wiedzy nie wymaga od panstw czlonkowskich UE przyjecia dodatkowych wykonawczych §rodkow prawnych.”
Oswiadczenie Komisji Europe jskiej

Komisja potwierdza swoje stanowisko, ze wszystkie kwestie objete umowa handlowa z Peru i Kolumbia, a zatem — decyzja Rady w sprawie tymczasowego
stosowania, objete sa wylaczna kompetencja Unii (art. 207 TFUE oraz art. 91 1 100 TFUE w zwiazku z art. 3 ust. 2 TFUE). W zwiazku z tym Komisja wyraza
ubolewanie z powodu jednomysInej decyzji Rady o zmianie wniosku Komisji, ktory przewidywat podpisanie umowy wylacznie przez Unig; zmiana ta polega na tym,
ze przedmiotowa umowa ma zosta¢ podpisana jako porozumienie mieszane zawarte przez Uni¢ i panstwa czionkowskie.”
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Okreslenie stanowiska Unii Europejskiej na 6sme posiedzenie Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia (Bruksela, 6
czerwca 2012 r.)
10534/12

Konkluzje Rady w sprawie dialogu z Gruzja na temat wiz
10377/12

Decyzja Rady w sprawie wniosku Unii Europe JSle] dotyczacego zmiany zalacznika III do KonwenCJl
o migdzynarodowym handlu dzikimi zwierzgtami i roslinami gatunkéw zagrozonych wyginigciem (CITES)
9494/12

O$wiadcze nie Komis ji

Komisja z aprobata odnotowuje przyjecie decyzji Rady, wyraza jednak ubolewanie w zwigzku z faktem, ze Rada odeszla od wniosku Komisji w odniesieniu do

podstawy prawne;.
Procedura pisemna zakonczona w dniu 31 maja 2012 r.

Decyzja Rady 2012/285/WPZiB z dnia 31 maja 2012 r. w sprawie srodkow ograniczajacych wobec niektorych
0s0b, podmiotow 1 organdéw zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Republiki Gwinei Bissau
oraz uchylenia decyzji 2012/237/WPZiB

10285/12 ADD 1 REV 1

Rozporzadzenie wykonawcze Rady dotyczace (UE) nr 458/2012 z dnia 31 maja 2012 r. dotyczace wykonania
art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 377/2012 w sprawie srodkoéw ograniczajacych wobec niektorych osob,
podmiotéw iorgandw zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Republiki Gwinei Bissau
10287/12 ADD 1 REV 1

13134/12
ZALACZNIK II (CZESC II) DGF 2A

nj/gt 19
PL




